LECTIO XX : MIZQ ANO TIZ KOYPTINEZ ‘H NQZ O KAAYAIOZ
EFINE AYTOKPATOPAZ

ZHMEIQZEIZ

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu.
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est Hermaeum.
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela
praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem
adgnovit; extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum
adduxit. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moriturum

eum miseratur. Postero die Claudius imperator factus est.

META®PAZH TOY KEIMENOY XX

O KAaudlog oto meVINKOoTd £10¢ TNG NAKIAg Tou KatéAaBe tnv €oucia amo (xdpn og)
KATIOl0 TIEPIEPYO KL ATTPOCHEVO YEYOVOG. ‘Otav OUWXTNKE AmMO TOug OOAOPOVOUC TOU
KaAtyoUAa, €ixe amooupBei o€ pia Bgpivn Katoikia, tng omoiag to ovopa sivat Eppaio.
Alyo apyotepa, TPOHOKPATNHEVOG (1 EMELON TPOHOKPATABNKE) amd Td vEd TNG o@ayng,
oUpONKE TPOG TO MO KOVTIVO AAKWTO KAl KPUPTNKE avAPEcd oTd TAPATETACHUATA TTOU
KpEHOVTAV PTPOOTA otnv mopta. 'Evag otpatiwtng mou (N Kabwg) £tpexe £0w Kl EKEi
mapatipnoe ta modld TOU- TOV aAvayvwploe Tou KpuBdtav (avayvwploe OTL Autog
KpuBdtav). agoU tov tpdBnge €€w, TOV TMPOCAYOPEUCE aUTOKpAtopd. Amd eKel Tov
00NYNOE OTOUG GUVTPOWOUC TOU. ATIO auToUG HETAPEPBNKE OTO oTPATOMEDO AUTINHEVOC
agou Tov TpdaBnée £€w, TOV MPOCAYOPEUCE AUTOKPATOPA. ATO €KEl TOV 0ONYNOE GTOUC
OUVTPOPOUC TOU. ATTO QUuTOUC HETAPEPONKE OTO OTPATOTEOO AUTINHEVOC KL EVIPOHOG, EVW
TO TARBOC TOU TOV cuvavtoUce Tov AUTIOTAv oav va £MPOKELTO va meBdvel. Tnv emdpevn

pépa o KAaudiog avaknpUXTNKE QUTOKPATOPAC.

EMIZHMANZEIZ ENI TOY KEIMENOY XX

1. fio: to ppa sivat mabntikd tou amdou facio, amd to omoio daveiletal Tn HETOXN
madnTikoU mapakelpévou factus yla Tov GXNPATICHO TwVY CUVOETWY XpOvwy.




morior: 1o pApa givat amoBetikoé tng Y  ouluyiag amd ta 15 o -io kat oxnuatiet
avwpaAa Tn PETOXn Tou pEAAOvVTA: moriturus (OTWG Kal Ta pariturus, nasciturus,
ruiturus).

proximus: To emiBeto €ival umepBetikou Babpou. O BeTikdg Babuog dev amavtd. To
EMOETO oxnuatiotnke amo To emippnya prope. O GUYKPITIKOG Tou e€mMBETOU €ival
propior.



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANAINQPIZH TQON AEXEQN

Claudius: ovopaoTtikn gvikou, aposviko, B” kAion, tou ouctactikoU Claudius -ii/-i =
KAaud10¢ — wg KUplo dvopa 0ev SlabEtel TANBUVTIKO.

quinquagesimo: a@alpeTIKn €VIKOU, APoeVIKO, B KAion, Tou TAKTIKOU aplBuntikou
eMOETOU. quinquagesimus, -a, -um = TMEVINKOOTAC, -1, -0 (WG apBPNTIKO Oev SlabETel
KANTIKA).

anno: a@alPETIKN VIKoU, apoeViKo, B KAion, Tou ouclactikoU annus -i = Xxpdvog, £T0G.
aetatis : yevikn evikou, BnAuko, Yy~ KAion, Tou ouclactikoU aetas -atis= nAkia — YeVIKA
TANBuvTiKoU aetatum & aetatium dpa kat attlatikn -es/-is, OmMwg Kat To civitas,

libertas.

suae: YeVIKN gVIKoU, ONAUKQG, TNG KTNTIKAG AVIWVUHIAG Y TPOCWITOU TTOU AEITOUPYEL WG
automaonTikni, 0w yla €vav KTATopd suus, -a, -um = OKAg, -n, -6 Tou.

imperium: attiatiki evikou, oud€tepo, B KAion, Tou ouclactikoU imperium -ii/ -i =
e€ouoia.

cepit: Yy’ €VIKO OPLOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIUEVOU TOU prHATog capio, cepi, captum,
capére 3 = mdavw, cUMapBdavw — avinkel ota 15 pAyarta og -io.

mirabili: agaipeTikn evikoU, apoeviko, Y  KAion, Tou TPLyevoug Kat SIKATAANKTOU
emO<tou mirabilis, -is, -e = mepiepyog, -n, -0 (GUYKPITIKOG: mirabilior, -ior, -ius,

uTEPBETIKOG: mirabilissimus, -a, -um).

quodam: a@AlPETIKN EVIKOU, APOEVIKO, TNG AOpLoTNg EMBOETIKAG avtwvupiag quidam,
quaedam, quoddam = kamotog, -a, -o.

casu: a@alPETIKN €VIKOU, ApoEVIKO, 0 KAIon, TOU OUCLACTIKOU casus -us = TUXaio
YEYOVOG.

Exclusus: ovopdoTiKi €ViKoU, apoeviko, B KAion, tTng HETOXNG TABNTIKOU TTAPAKEIHEVOU
Tou pnpartog excludo, exclusi, exclusum, excludére 3 = diwxvw.

ab: mpoBeon Mou cuvtdcoeTal PE (KUPLWG) agalpeTiki = amo.

insidiatoribus: agaipetiki mMAnBuvTIKoU, apoeviko, Y  KAion, Tou ouclactikou insidiator
-oris = UVWHOTNG, 00A0POVOC.

Caligulae: yevikni evikoU, apoeviko, a’ KAion, Tou ouctactikou Caligula -ae =
KaAtyoUAag — w¢ KUPLo ovopa OV OLaBETEL TANBUVTIKO.

recesserat: y’ €VIKO OpLOTIKNG EVEPYNTIKOU UTIEPOUVTEAIKOU TOU pripatog recedo,
recessi, recessum, recedére 3 = amocupopat.

in: mpoBeon mou 5w CUVTACOETAL PE ALTIATIKNA = O€.



diaetam: aitiatikn evikou, BnAukd, a’ kAion, Tou ouclactikoU diaeta -ae = Bepivi
KatolKia.

cui: 0TIKA €VikoU, BNAUKG, TNG avagopiKng aviwvupiag qui, quae, quod = o omoiog, -
a, -o.

nomen: OVOUdOTIKN €VIKOU, 0UGETEPO, Y  KAion, Tou ouclacTtikoU nomen -inis = dvopa.
est: Y  €VIKO OpLOTIKNAG EVESTWTA Tou Bondntikou pripatog sum, fui, ---, esse = sipat.

Hermaeum: ovopaGoTIKN £VIKOU, OUGETEPO, B KAion, Tou ouclactikou Hermaeum -i
= Eppaio — wg KUplo ovopa dev OlaBETel MANBUVTIKO.

Paulo: agaipetikni evikou, oudEtepo, B KAion, Tou embétou paulus, -a, -um = Aiyog, -
n, -0 — 1O €MiBeTO OV oxnpatidel mMapabeTIKA.

Post: xpoviko emippnua = apyotepa.

rumore: d@AIPETIKN EVIKOU, ApOEVIKO, Y  KAion, TOU OUGLACTIKOU rumor -oris = @nAun.
caedis: yeviki evikoU, OnAuko, Y~ KAion, Tou tcocUAAaBou ouclactikoU caedes,
caedis = opayn — yeviki MAnBuvTikoU caedium, attiatikn TANBuvTikou caedes &

caedis.

exterritus: ovopacTiki VIKoU, apoeViKO, B  KAion, Tng HETOXNG TTABNTIKOU
TAPAKEIPEVOU TOU prpatog exterreo, exterrui, exterritum, exterrére 2= TPOUOKPATW.

prorepsit: y' €VIKO OPLOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIUEVOU TOU PAUATOG prorepo,
prorepsi, proreptum, prorepére 3 = cépvopat, £pmw.

ad: mpoBeon ToU CUVTACCETAL PE ALTIATIKA = TTPOCG.

solarium: attiatikn evikou, oudétepo, B kAion, Tou ouclactikou solarium -ii/ -i =
AMaKWTO.

proximum: attiatiki evikou, oudEtepo, B KAion, Tou emBETou proximus -a, -um
= TMOAU KOVTIVOG -1}, -0 (Mpokettal yla umepBeTIkd Babuo, evw o CUYKPLTIKOG Eivat:
propior, -ior, -ius. Asv OlaB£Tel BETIKO, OLOTL TTPOEPXETAL ATIO TO EMipPPNUA prope).
et: TAPATAKTIKOG, GUUTIAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kal.

inter: mpoBeon mMou cuvtdcosTal Pe ATIATIKA = avapeoa.

vela: attiatikn mAnBuvtikou, oudEtepo, B KAion, Tou ouclactikoU velum -i =
mapamnétacya.

praetenta: attiatiki mAnBuvTtikoU, oudEtepo, B KAion, TNG HETOXAG TAdONTIKOU
TTAPAKEIMEVOU TOU prnpatog praetendo, praetendi, praetentum, praetendére 3 =



KPEHW PTPooTd. Adyw Tng mpoBeong prae cuvtdoostal Pe GOTIKN.

foribus: dotikl mMAnBuvTIKOU, BNAUKO, Y  KAion, Tou tIcocUAAaBou ouctlactikou foris,
foris = mopta. Mevikn mMAnBuvtikoU forium, artiatikn mAnBuvtikou fores & foris. Zuvnbwg
amavtd otov mANOUVTIKO.

se: AlTIaTIKN EVIKOU, TNG TIPOCWTIIKAG AVIWVUHIA Y  TIPOCWTIOU, TTOU AEITOUPYEL WG
automaenTiki = Tov €autd Tou, £autd TNG, EAQUTO TOU.

abdidit: y' €viko oploTIKAG evepyNnTIKOU TTapakelpPévou tou pripatog abdo, abdidi,
abditum, abdére 3 = kpUBw. (To do cUvOeTO pE povOoSUAAaBN mpoBeon yivetat
3" ouluyiag).

Discurrens: ovopacTIKn €VIKOU, APOEVIKO, Y~ KAION, TNG HETOXNG EVEPYNTIKOU EVECTWTA
Tou prAparog discurro, discucurri/discurri, discursum, discurrére 3 = Tp£xw 0w Kl
EKEL.

miles: ovopaoTIKn €VIKOU, apoeviKo, Y ' KAion, Tou ouclactikou miles, militis =
oTPATIWTNG.

pedes: attlatiki mANBuUVTIKOU, ApCEVIKO, Y~ KAion, Tou ouclactikoU pes, pedis = mAoL.

eius: YEVIKN €VIKOU, APCEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avtwvupiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

animadvertit: y' €vIKO 0plOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU pripatog animadverto,
animadverti, animadversum, animadvertére 3 = mapatnpw.

eum: AlTlatikn eVIKoU, apoEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTTIKAG aviwvupiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

latentem: aitlatikn €vikoUu, apoeviko, Y  KAion, TNG HETOXAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA TOU
pniuarog lateo, latui, ---, -latére 2 = kpUBopal.

adgnovit: vy’ €vIKO 0pLOTIKNG EVEPYNTIKOU TTAPAKELUEVOU TOU pnpatog adgnosco,
adgnovi, adgnitum, adgnoscére 3 = avayvwpilw.

extractum: alTlaTikn €VIKoU, apoeviko, B KAion, TG HETOXAC TABNTIKOU TTAPAKELUEVOU
Tou prApartog extraho, extraxi, extractum, extrahére 3 = tpaBw £€w, Bydalw
(tpaBwvtag).

imperatorem: aitiatikn eVikoU, apoeVIKO, Y  KAion, Tou ouclactikou imperator -oris
= OTPATNYOC, AUTOKPATOPAC.

eum: alTlatiKn €VIKOU, APOEVIKO TNG OEIKTIKNG-EMAVAANTITIKAG avIwVUliag is, ea, id =
autag, -n, -o.

salutavit: v’ €viKO 0plOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU pripatog saluto, salutavi,
salutatum, salutare 1 = mpooayopelw, xapetilw.



Hinc: tomko emippnua = amo Kei.
ad: mpdbeon MoU GUVTACCETAL PE ALTIATIKN = TTPOG.

commilitones = attiatiki mMAnBUVTIKOU, ApoEVIKO, Y~ KAion, Tou ouclactikoU commilito,
commilitonis = cuotpatwtng, cUVTPOYOGC.

SUOS: ALTIATIKN TANBUVTIKOU, ApCEVIKO, TNG KTNTIKAG avIwVvupiag y  TpocwTiou, Tou
Asttoupyel wg automadnTikn 0w yla £vav KTntopa suus, -a, -um = O01KOG, -1}, -0 Tou.

eum: alTlatikn €VIKOU, APOEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avTwvuiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

adduxit: Y’ €vikd 0plOTIKNG EVEPYNTIKOU TTAPAKELIUEVOU Tou pnpatog adduco, adduxi,
adductum, adducére 3 = 0dnyw mpog (B" €VIKO TPOOTAKTIKIAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA
adduc).

Ab: mpoBeon mou cuvtdcoeTal e (KUPIWG) a@aipeTiki = amo.

his: agaipetiki MAnBuvTIKOU, apoeVIKO, TNG OEIKTIKAG aviwvupiag hic, haec, hoc =
autog, -n, -o.

in: mpoBeon mou 0w CUVTAGOETAL PE ALTIATIKA = OF.

castra: attiatiki mAnbuvtikou, oudEtepo, B KAion, Tou £TEpOCNHOU
ouclaotikoU castrum -i = (pouplo, castra -orum = otpatoNeSO.

delatus est: Y~ €vikO 0ploTIKAG TABNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU AVWHAAOU

pnuatog defero, detuli, delatum, deférre 3 = peta@épw (B £VIKO TPOGTAKTIKNG
evepyntikou eveotwrta defer).

tristis: ovopaoTIKi €VIKOU, ApCEVIKO, Y  KAION, TOU TPLYEVOUC KAl OIKATAANKTOU
emMOEToU tristis, -is, -e = Autinuévog, -n, -0

(oUYKPLTIKOG: tristior, -ior, -ius, uTEPOETIKOG: tristissimus, -a, -um). Emippnpa triste kat
tristiter.

et: TAPATAKTIKOG, GUUTIAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kdl.

trepidus: ovopaotiki evikoU, apoeviko, B KAion, tou embBEtou trepidus, -a, -um =
EVIPOHOC, -1, -0 — TO £MiBeTO OV oxnuatilel mapabetikd.

dum: UTTOTAKTIKOG, XPOVIKOG GUVOECHOC = EVW.

obvia: ovopaoTtiki evikou, OnAuko, B kAion, tou emBEtou obvius, -a, -um =avtibstoc, -
n, -0 — 10 £MiBeTO OV oxnpatilel mMapabeTIKA.

turba: ovopacTikn gvikou, BnAukd, a’ KAion, Tou ouclactikou turba -ae = mAR6oG.



quasi: UTIOTAKTIKOG, TapaBOAIKOG-UTTOBETIKOG GUVOECHOG = oav.

moriturum: artiatikn evikoU, apoeviko, B KAion, tng HETOXNG HEAAOVTA TOU ATOBETIKOU
prApatog¢ morior, mortuus sum, mortuum, mori 3 =neBaivw (oxnuartilel Tn petoxn
HEAAOVTA ammo TO BEPA TOU EVECTWTA OTMWCE KAl Ta pariturus, nasciturus, ruiturus).

eum: alTlaTiKn EVIKOU, APOEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avIwVupiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

miseratur: y ' €VIKO OpIOTIKNG EVECTWTA TOU ATOBETIKOU ppatog miseror, miseratus
sum, miseratum, miserari 1 = Aurr@yat.

Postero: agalpstikn evikou, apoevikd, B kAion tou emBETou posterus, -a, -um =
EMOMEVOG, -N, 0, UCTEPOG, -N, -0 (CUYKPLTIKOG: posterior, -ior, -ius, umepOETIKOC:
postremus/postumus, -a, -um). Emippnua: post.

die: agalpetikn evikou, apoevikd, €  KAion, Tou ouclactikou dies, diei = nuépa.

Claudius: ovopaocTtikn gvikoU, aposviko, B* kAion, Tou ouctactikoU Claudius -ii/ -i =
KAaUd10¢ — wg KUpLo ovopa Ogv OlabEtel TANBUVTIKO.

imperator: ovopacTiki ViKoU, apoeVIKO, Y  KAion, Tou ouclactikou imperator -oris
= OTPATNYOC, AUTOKPATOPAC.

factus est: y' €vikO OpLOTIKAG TAONTIKOU TAPAKEIUEVOU TOU avwuaAou prparog fio,
factus sum, fieri = yivopat (mabntiko tou pnpatog facio, feci, factum, facere).



F’PAMMATIKA TAEZINOMHMENO AEZXIAOTIO

OYZIAZTIKA

A’ KAion

Caligula -ae: (apoeviko)
diaeta -ae: (BnAuko)
turba -ae: (BnAuko)

B’ kAion

Claudius -ii/ -i: (apogviko)

annus -i: (apoeviko)

imperium -ii/ -i: (oudétepo)
Hermaeum -i: (oud£tepO)

solarium -ii/ -i: (oud£TEPO)

velum -i: (oudétepo)

castra -orum (oud£TEpO) £TEPOONHO

" kAion

aetas -atis: (6nAuko)

insidiator -oris: (apogviko)

nomen -inis: (OUGETEPO)

rumor -oris: (apPoEVIKO)

caedes, caedis: (6NAUKO)

foris, foris: (BNAuUKO)

miles, militis: (apoeviko)

pes, pedis: (apoeviko)

imperator -oris: (apoeviko)
commilito, commilitonis: (apoeviko)

A’ kAion

casus -us: (apoEVIKO)



E’ kAion

dies, diei: (apoeviko)

EMOETA

B’ kAion

paulus, -a, -um

proximus, -a, -um (CUYKPLTIKOG: propior, -ior, -ius. Agv £xel BeTIKO OLOTL TPOEPXETAL
amo To emippnpa prope)

trepidus, -a, -um

obvius, -a, -um

posterus, -a, -um (CUYKPLTIKOG: posterior, -ior, -ius, umepOeTIKOG:
postremus/postumus, -a, -um)

" kAion

mirabilis, -is, -e (cuykpttikog: mirabilior, -ior, -ius, umepBeTIKOG: mirabilissimus, -a,
-um)
tristis, -is, -e (OUYKPLTIKOG: tristior, -ior, -ius, UTTEPBETIKOG: tristissimus, -a, -um)

APIOMHTIKA

quinquagesimus, -a, -um (TAaKTIKO aplOuNTiko emiBETO)

ANTONYMIEZ

suus, -a, -um (KTNTIKA Tou AELToUpYEl wg automadnTikn)
quidam, quaedam, quoddam (adplotn MOETIKA)

qui, quae, quod (avagopikn)

se (TTPOooWTTIKA TTOU AEITOUPYEL WG automadnTiK)

is, ea, id (O€IKTIKA-EMAVAANTITIKN)

hic, haec, hoc (3IKTIKR)



PHMATA

1n Zuluyia

saluto, salutavi, salutatum, salutare
miseror, miseratus sum, miseratum, miserari (amoBeTIko)

2n Xuluyia

exterreo, exterrui, exterritum, exterrére
lateo, latui, ---, latére

3n XZuluyia

capio, cepi, captum, capére

excludo, exclusi, exclusum, excludére

recedo, recessi, recessum, recedére

prorepo, prorepsi, proreptum, prorepére

praetendo, praetendi, praetentum, praetendére

abdo, abdidi, abditum, abdére

discurro, discucurri/discurri, discursum, discurrére
animadverto, animadverti, animadversum, animadvertére
adgnosco, adgnovi, adgnitum, adgnoscére

extraho, extraxi, extractum, extrahére

adduco, adduxi, adductum, adducére

morior, mortuus sum, mortuum, mori (amoBeTIkO, PHeETOXn PHEAAOVTA: moriturus)

BOHOHTIKA PHMATA

sum, fui, ---, esse

ANOMAAA PHMATA

defero, detuli, delatum, deférre
fio, factus sum, fieri (mabntiko tou facio)
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EMIPPHMATA

post (XpOVIKO), GUYKPLITIKOG: posterius, UmePOETIKOC: postremo/ postremum
hinc (tomko)

MPOGEZEIZ

ab ( + KUpiwG agalpetiki)
in (+ €0w AITIATIKA)

ad ( + altlatikn)

inter ( + attlatikn)

2YNAEZMOI

et (MTapPATAKTIKOG, GUUTIAEKTIKOG)
dum (UTTOTAKTIKOG, XPOVIKOG)
quasi (UTOTaKTIKOG, TapaBoAIKOG-UTTOBETIKOG)
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2ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam
casu: KUpla mpotacn Kpiong, EKPEPETAL HE OPLOTIKN KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO
YEYOVOC.

cepit: pnpua.

Claudius: unomiusvo pﬁuatog

imperium: avrlKalpavo pnuarog

anno: amAn TOTKA CI(pCIlpETlKI’] TOU Xpovou oto cepit (dnAwvel to mote). O xpovog
EKQEPETAL ampobeTa, ylati cuvodeUsTal amd eMOETIKO TPOCGOLOPIOHO.
quinquagesimo: opOlOTITWTOG, EMOETIKAG TPOGOLOPICHOG GTO anno.

aetatis: yevikni OlalpeTIKA 0TO quinquagesimo anno.

suae: OHOoLOTITWTOG, EMBETIKOG MPoodloplopdg oto aetatis, apeon automadela.
mirabili : opoldmTWTOCg, EMBETIKOG TPOGOIOPIGHAG OTO casu.

quodam: opOoLOTITWTOG, EMBOETIKOG MPoodloplopdg oto mirabili casu.

casu: amAn opyavikn a@aipeTIKA TG Altiag i Tou TPOTou oTo cepit.

Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam: kUpla mpotacn
Kplong, eKPEPETAL PE OPLOTIKN Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

recesserat: pnua.

(Claudius): svvooupsvo un0Kslu£vo pAparTog Kat usroxng

Exclusus : XpoVvIKn HETOXN, GUVNUHEVN OTO U]TOKElpEVO TOU pNHAtog, ONAWVEL TO
TIPOTEPOXPOVO 0TO TMAPEABAV. (AvdAuon os mpotaon: postquam/ut Claudius
exclusus est/erat & cum Claudius exclusus esset).

ab insidiatoribus: epmpd6sT0g MPOGOIOPIOHOG TTOU ONAWVEL TO TTOINTIKO AiTlo OTN
petoxn Exclusus.

Caligulae: yevikn avtikelpevikn oto insidiatoribus.

in diaetam: epmpoBeTog MPOodLI0PIoHOC TToU ONAWVEL KateUBuveon o€ TOTTO 6TO
recesserat.

cui nomen est Hermaeum: 6£urspsdouoa avacpoler'] npocéloplorlKr'] npéraon oTo
in diaetam. ElGGYETGl HE TV avagopikn avrwvupla cui, EK(pEpE'EGl HE OplGTlKI‘] Kal

ONAWVEL npaypatho YEYOVOG, Kal HAAloTa, 0 XpOVO EVECTWTA £MELDN AVAPEPETAL

OTO TaApoOV

est: pnpa.

cui: 00TIKN TTPOCWTILKA KTNTIKA amod Tto est.

nomen: UTTOKEIPEVO pAPATOC.

Hermaeum: mapabson oto nomen (Adyw TNG YpAcng Exw Ovoua-cui nomen est).
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Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum: kUpia
mpotacn Kpiong, EKPEPETAL PE OPLOTIKA KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

prorepsit: pnua.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG KAl PETOXAG.

Paulo: amAn opYGVlKr'] APALPETIKN TOU pétpou A t™g Olaopdc oto post.

post: EMpPPNHATIKOG npooétoplopog TOU xpovou GTO prorepsit.

exterritus: aitloAoylkn PETOXN, CUVNUHEVN OTO UlTOK£l|J£V0 TOU pAPatog, OnNAwVEL
TO TMPOTEPOXPOVO 0TO TAPEABOV. (AvaAuon og mpotaon: quod Claudius exterritus
erat-avtikelpevikn attiodoyia/ quod Claudius exterritus esset-UTTOKEIUEVIKN
atttoAoyia/ cum Claudius exterritus esset-amotéAeopa E0WTEPIKAG AOYIKNG
dlepyaoiacg).

rumore: a@AlPETIKNA TOU TOINTIKOU attiou oto exterritus. To mMowNTIKO aitlo
EKPEPETAL ampOBeTa ylati eivatl ayuxo.

caedis: YEVIKN QVTIKEIPEVIKN OTO rumore.

ad solarium: gumpdOetog MPOGSIOPIGHOG TTOU ONAWVEL KateUBuvon o€ TOTO OTO
prorepsit.

proximum: opolOTTWTOG, EMBOETIKAG TPOCALOPIoHOG 0TO solarium

et inter vela praetenta foribus se abdidit: kUpia mpdtacn kpiong, eKPEpeTal pe
OPLOTIKN Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG. ZUVOEETAL TAPATAKTIKA HE TNV
TpoNyoUHEVN KUpPLA TTPOTAGCH HE TOV CUUTIAEKTIKO GUVOEGHO et.

abdidit: pApua.

(Claudius): evvoouUpevo UTTOKEIJEVO prpATOG.

se: avTIKEl{Pevo pripartog, ageon automadela.

inter vela: epmpoBeTog MPocdloplopAg Tou dnAwVeL TOTIO oTo abdidit.
praetenta: emOeTIKA PHETOXA WG EMOETIKOG TPOodLlopIopOg oto vela, ONAWVEL To
TTPOTEPOXPOVO 0To TTAPeABOV (AvaAuon o€ mpdtaocn: quae praetenta erant
foribus).

foribus: avtikeipgevo Tng peToxng praetenta o G0tk AOYw TOU prae.

Discurrens miles pedes eius animadvertit: kUpla mpotaon Kpiong, eKPEpeTal Pe
OPLOTIKN Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

animadvertit: piua.

miles: uTToKeipEVO ppATog Kal HETOXNAG.

pedes: avtikeipevo pApartog.

eius: YEVIKA KTNTIKN oto pedes (KTon xwpi¢ autondbela, onA. Claudi).
Discurrens: emOEgTIKN HETOXNA N XPOVIKH, CUVNUHEVN OTO UTTOKE{HEVO TOU PAHATOG,
ONAWVEL TO oUYXPOVO 0TO TTAPEABOV. Q¢ eMOETIKN AEITOUPYEL WG EMBOETIKOC
mpoodloplopog oto miles (AvdAuon oe mpotaon: qui discurrebat// cum miles
discurreret, dum miles discurrit).
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eum latentem adgnovit: kKUpla mpotaocn Kpiong, EKPEPETAL PE OPLOTIKA Kal
ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

adgnovit: pnpa.

(miles): evvooUUEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

eum: avTIKEIPJEVO PAPATOG KAl UTTOKEIUEVO PETOXNAG.

latentem: katnyopnuatiki petoxn mou e§aptdtal amd 1o adgnovit cuvnuuévn oto
eum.

extractum imperatorem eum salutavit: kUpla mpotaon Kpiong, EKPEPETAL PE
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

salutavit: pnua.

(miles): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO pAATOG.

eum : aVTIKEIPJEVO pNHATOC KAl UTTOKEIUEVO PETOXNAG.

imperatorem: KatnyopouUpEVo avTiKelPEVou Adyw Ttou salutavit.

extractum: Xpovikn PETOXI, GUVNHUUEVN OTO AVTIKEIPEVO TOU PAKATOG, GNAWVEL
TIPOTEPOXPOVO 0TO TMAPEABSOY (AvaAuon o€ mpdtacn: postquam/ut miles extraxit
/extraxerat eum, cum miles extraxisset eum// AAG av o padntng OWoEL Kat tnv
ako6Aoubn ekdoxn 0ev Ba tnv ekAdBoupe w¢ AavBacpévn: postquam/ut is extractus
est/erat, cum is extractus esset).

Hinc ad commilitones suos eum adduxit: KUpla mpdtacn Kpiong, eK@EpeTal Pe
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

adduxit: pripa.

(miles): evvooUpevo UTTOKEIPEVO pAPATOC.

eum: avTlKEIPJEVO ppatoc.

Hinc: emppnuatikdg mpoodloplopog Kivnong amd tomo oto adduxit.

ad commilitones: eumpoBetog Mpoodloplopdg mou OnAwvel Kateubuvon oe
mpoowto oto adduxit.

SUOS: OHOLOTITWTOG, EMBETIKOG TPOSOIoPIoHOG oTo commilitones, apeon
automdbela.
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Ab his in castra delatus est tristis et trepidus: kUpla mpotacn Kpiong, ekpépetal
HE OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

delatus est: pripa.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

Ab his: eumpo6etog Mpoodloplopdg mou GNAWVEL TO TIOINTIKO ditio oto pnpa delatus
est (€pyuxo).

in castra: epmpoBetog Mpoodloplopdg mou ONAwVEL Kivnon o€ tomo oto delatus

est.

tristis: emppnuatiké katnyopoUpevo tou Tpomou oto prpa delatus est kat
avaEpetal oto evvooupevo umokeipevo Claudius.

trepidus: emppnuatikd KatnyopoUpevo Tou Tpodmou oto pnpa delatus est kat
avagepetat oto evvooupevo umokeipevo Claudius.

dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur: dsutepelouca XpoviKNQ
TPOTACH, WG EMPPNHATIKOG TPOCSLOPIGHOG TOU XPOVOU GTO TIEPLEXOHEVO TNG
KUplag «Ab his in castra delatus est tristis et trepidus». Elcayetal pe Tov Xpoviko
oUvdeopo dum, eKpEPETAlL PE OPLOTIKA Yiati ek@padel HOVO TOV XPOVO Kal PaAlota
XPOVOU EVECTWTA AVTi TOU AVAHEVOHEVOU TTAPATATIKOU (AQTIVIOHOG) yiaTi dnAWVEL
TO GUYXPOVO 0TO TEPEABAY Kal PaAlota pla cuvext{opevn mpagn otn SLApKeLla Tng
omolag cupBaivel n mpa&n tou prRpartog tng Kuplag mpotaong (delatus est).

miseratur: prya.

turba: umokeipevo prAparog.

obvia: opoldmtwrtog, emMOETIKOC TPOGOIOPICHOG 6TO turba.

eum: avtlKEIPJEVO pPatoc.

quasi moriturum: atttoAoytkn Petoxn (AOYw Tou p. YUxikou TaBoug miseratur)
UTTOKEIPEVIKNAG attloAoyiag (AOyw Tou quasi), CUVNHUHEVN OTO AVTIKEIPEVO TOU
PAUATOg, ONAWVEL TO UCTEPOXPOVO GTO TTAPEABAY. (AvaAuon oe mpotaocn: quod is
moriturus esset) [Ztnv mpaypatikdTnTa n epdacn quasi moriturum amoteAei
BpaxuAoyia mou dnAwvel TapaBoAn Kat lcoduvapel pe tn deutepelouca UTIOBETIKNA
mapaBoAiki mpdtaon: “quasi is moriturus esset”.]

Postero die Claudius imperator factus est: kKUpla mpotacn Kpiong, EKPEPETAl PE
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

factus est: piua.

Claudius: umokeipevo prApartog.

imperator: KatnyopoUpEVO UTTOKEIMEVOU HECW Tou factus est.

die: amAn TomKNA a@alpeTIKNA Tou Xpovou (OnAwvel To mote) oto factus est. O
XpOVOG EKPEPETAL ampdBeTa, yiati cuvodsUeTal amd emMOETIKO TPOGOLOPIGHO.
Postero: opolontwtog, emMBOETIKOG MPoodloplopdg oto die.
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